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Dear Resident:

This is a notice to inform you that Crimson Pipeline will be performing underground 
utility work in your area. Safety of the public and environment is our first priority.

Our company and crews will do everything we can to make operations run smoothly and 
with minimum disruptions for you and your neighbors. We will maintain flagman services 
when lanes are blocked to help with the flow of traffic.

Contact information is below should you have any questions or concerns. We apologize 
for any inconvenience and appreciate your cooperation.
	 Thank you, 
	 Crimson Pipeline

Notice of Underground  
Utility Work

Estimado Residente:

Por medio de esta notificación le informamos que Crimson Pipeline va a llevar a cabo 
instalaciones subterráneas en su área. Nuestra prioridad es el bienestar del público y  
del medio ambiente.

Nuestra empresa y nuestro personal van a hacer todo lo posible para que el trabajo sea 
eficaz y con las interrupciones mínimas. Vamos a tener servicios de señalización cuando  
las vías estén bloqueadas para facilitar el flujo del tráfico.

A continuación se encuentran nuestros datos para responder a cualquier pregunta o duda. 
Nos disculpamos por cualquier inconveniente causado y apreciamos su cooperación.

	 Muchas gracias, 
	 Crimson Pipeline

Notificación 
de proyecto de instalaciones 

subterráneas

Underground Utility Work will be Performed:
Se llevarán a cabo instalaciones subterráneas:

Standard working hours are from 7 a.m. to 5 p.m. Monday through Friday.
El horario estándar de trabajo es de 7 a.m. a 5 p.m. de lunes a viernes.

a	Project Name / Nombre del proyecto: ___________________________________________

a	Date(s) / Fecha: From / De______________________ To / Para______________________

a	Time(s) / Hora: ______________________________________________________________

a	Street Name(s) / Nombre de la calle: ___________________________________________

Contact Information / Contacto de información 
For any questions or concerns, please contact our land department at 562-285-4128 

Monday through Friday 7:00am to 3:00pm or our 24-hour-call response number  
1-866-351-7473 for after hours and weekends.

For more information, please visit our web site at www.crimsonpl.com

En caso de tener alguna pregunta o duda, favor comunicarse con nuestra oficina local 
al 562-285-4128, de lunes a viernes de 7 a.m. a 3 p.m., o fuera de este horario llame a 

nuestro sistema automático de respuesta las 24 horas al día al 1-866-351-7473.

Para más información, favor visitar nuestra página web: www.crimsonpl.com
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